EENE Numero di Impianto: 10453562

DICHIARAZIONE “CE” DI CONFORMITA’
Numero di impianto 10453562

Visto Pesito delle verifiche condotte in conformita alla Direttiva 95/16/CE — DPR 162/99 All. XIII
Au1i.6 — Comma 5, il sottoscritto Ing. A.IMARINONI, in qualitad di Direttore Tecnico delia Kone
S.p.A. con sede in Via Figinc 41 Pero (MI) — P. IVA 12859760156, iscrizione regisiro imprese n.
05069070158, dichiara che il seguente ASCENSORE

Installato da .......ccccoveereeeieeccieecce e, Kone S.p.A.

Anno installazione ........ccecvvvieiinieninnnennnns 2005

Modello.....ciiiicciiirrrr e PW12/10-19

AZIONAMENTO ......eeveieviesieeieerieieee e e ELETTRICO MONOSPACE

Portata nominate Q [kg]....cccoovviciriieninnnnn, 900

Numero di persone.........ccccvvveeniveceeever i, 12

Velocita nominale v [m/S]....c.....covveeviverinnenn. 1,00

Corsa [M] .ot 14,140

Numero di fermate.........c..cccocciveericviriiirinnnn, 5 .
Numero di impianto.......cccococveveeveiriieeennnen, 10453562

Installato a.......coccoevemviennciieeceee e, TORINO

INAITIZZO vttt VIA LEONCAVALLO 25

Norma tecnica di riferimento...........c.cc......... Dir. 95/16/CE

Organismo che ha effettuato I’esame CE

del tipo dell’ascensore........cccoverrsereennennen, LIFTINSTITUUT (n id. 0400)
Attestato CE.........ooiviiiiii NL.97.400.1002.002.0¢ B
Soggetto a cui fa carico I’Esame Finale....... KONE SPA

Ne¢ del certificato del Sistema di Qualita ....... CE-ASC. LRC 121117

Organismo che ha verificato il sistema

di Qualitd........coooiiiiiiiiin LLOYD’S REGISTER’S QUALITY ASSURANCE
(n° id. 0088)
Via Dell’Orso n. 4- 20121 Milano

E’ CONFORME ALLE DISPOSIZIONI DELLA NORMA DI RIFERIMENTO

L’impianto ¢ altresi conforme alle Normative UNI-EN-10215 e UNI-EN-10216

Pero,16/12/2005

Ing. A.MARINONI

KONE Spa
Direttore Tecnico ;
Copia per il Proprietario ' /
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DOCUMENTAZIONE TECNICA

LISTA DEI CERTIFICATI “CE”
PER I COMPONENTI DI SICUREZZA

Nome del Costruttore

Kone S.p.A.

Indirizzo del
Costruttore

Via Figino, 41
20016 Pero (MI)

Prodotto

ELETTRICO MONOSPACE

Conforme alla

Dir. 95/16/CE

Numero di impianto

10453562

Anno d’installazione

2005

Indirizzo dell’ascensore

VIA LEONCAVALLO 25

Proprietario

ITER SCARL

Installatore

Kone Sp.A.

MODELLO

Organismo che ha effettuato I’'esame
CE del tipo dell’ascensore modelio

N° certificato

PW12/10-19

LIFTINSTITUUT (n id. 0400)

NL.97.400.1002.002.06 B

|
Elenco dei componenti

Tipo di componente ‘

N° certificato

Dispositivi di blocco delle porte AMDL2-R1 TUV-A-AT-1/99/004CETV/2
di piano ‘
. B
Paracadute della cabina SGBOS F197-978/3
. . - |
]
Limitatore di velocita della OL35 | TUV-A-AT-1/98/001/1 CEGB
cabina
Ammortizzatori della cabina AUTAN 5 AP002/300184
Ammortizzatori del contrappeso AUTAN 5 AP002/300184
Valvola di blocco o limitatrice di L L
flusso0
Dispositivo contro I'eccesso di OL35 TUV-A-AT-1/98/001 CEGB
velocita verso I’alto NL.97.400.1002.002.01
Paracadute del contrappeso
Limitatore di velocita del

contrappeso

VIDTA73 rev.04 del 28/01/02
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EC-DECLARATION OF CONFORMITY FOR SAFETY COMPONENTS
EG-KONFORMITATSERKLARUNG FUR SICHERHEITSBAUTEILE

WITTUR GmbH
SowitschstralBe 1

A-3270 Scheibbs, AUSTRIA
TEL.: +43 7482 42542-0
FAX: +43 7482 42542-32
E-Mail: info@wittur.at

Declares that the / Erklirt, daB die

Progressive safety gear
Bremsfangvorrichtung
Type SGB08

Manufacturing date / Baujahr
see type label / siehe Typenschild

Is in conformity with the relevant provisions
Gbereinstimmt mit den Bestimmungen der Aufziige-Sicherheitsverordnung

Directive 95/16/EC dated 1995-06-29
Aufzugerichtlinie 95/16/EG datiert 1995-06-29
EN81-1 & EN81-2 - Issue/Stand 2000

and in conformity with the EC type-examination No.
und konform ist mit der EG-Bauteilprisfnummer

978/3

Test laboratory/notified body - Testlabor/Priifungsbehorde

FIMTEKNO Ltd.
Sarkiniementie 3
FIN-00211 Helsinki, FINLAND
ID No. 599

Production checks according Directive 95/16/EC, Annex XI (Modul C)
Produktionskontrolle gemaB Aufziigerichtlinie 95/16/EG, Annex XI (Modul C) durchgefiihrt vom

TUV Osterreich
KrugerstraBe 16
A-1015 Wien, AUSTRIA
ID No. 0408

Scheibbs, 2002-08-27

Place, Date / Ort, Datum Signature / Unterschrift

THE LMC LIFTCOMPONENTS MANUFACTURING AND COMMERCE COMPANY




ACLA-WERKE GMBH

Frankiyrier Staans 142-150
D-51085 Kokn

TebNr: {0221) & §8 98-0
Fax-Nr.: (0221 80 71 21

[ACTA) I

Qualh&hm&'ﬁégﬁnom
Cuaity Murogenent 1 Comraio-Cuens

Blst ! page Tvoniollce 4

EG-Konformitéitserklarung fiir ACLA-Aufsetzpuffer
EC Daclaralion of Conformity for ACLA Lift Buffers
Déctarstion de Conform."m sux Normes Europésnnes des tampons amortisseurs ACLA

Art.Nr. 7 A ng, /e d'ar 300 184
Abmessung / oimansion 7 Dimensions: 2 140 x 100 mm
Warksioff / Maleral / Maténay:

AUTAN 5

Hisrmit erkliren wir, daf} dle Bauart

We hereiry dacinre that the désign

cCoTesponds with the folfewing reguiations:

HNous déclarons par la prégente gum f‘u@ﬂm doz
COMBEROAY BUX AXigATEEy:

Angewsndate harmanislerie Norman insbesandere:

Harmonized standerys appied, expeciaty;
Mormes harmonisées ayani ét¢ pedicutidrurmant eppiiquees:

Anders normathve Dokumants:

Cther normotive qotirenta;

Aulre? documents o ia nema;

Benannie 3talle:

Avboritds concermdys:

singeschaltet zur EQ-Baumusterprofung,
which cormied out the type (esi,

eyent cottrild /e tesl-type OF,

EG-Baumuﬂorprufbucholnigung Nr.:
EC Typo Tast Cortiticars no.:
N*® de cartificat sux eot-typos OF:

Produlttiomﬂbtrwachung durch:
Produiion Control by:
Contrtia en fabricetion effecivd peor:

l Herstellungecaium:
dais -
dails oe Iabrication
Guschafisftitirer: Gerhard KieiTer
Diractyr

Gdrant

foigendan sinechlkgigen Bestlmmungen antspricht:

Aufsetzputfer mit nichtiinearer Kanniinla Gruppe £
Autzugsrichtlinig visEe

LN Busttar with noninear charactensic group A

Lift Dirocthve $5/18/EG :
Tampons emortlissurs 4 Courta s on Sndekres du provps @
de /a norme surspdenne POLr asconseurs REA/ER

EN 81.1/2: 1998

Eo-aaumus:nrprufbuchelmgung

TB 282 (Botrivbwanisltun. » Labmtdaunrangabm}
EC type toat conticate )

Tochnicat Sheet 202 {cperation idructions, service Rre)
Cormical aux fost-typea Cu

Fouliat Yechnizua 202

(consignas ds nise on »mbe,mmwnw

TOv CERT-Zurtifiziarungssteilo des
\'4 Hannover/Sachsen-Anhalt BV,
Kenn.-Nr. / registation no. /n” T envegistrement: D032

AP 002/300 184

TOV CERT-Zartifizierungastotle dos
TOV HannoveriSschsen-Anhalt 8.V,
Kenn.-Nt. 7 regisiration no, /n* anragistirament: 0032

siohs Kennzalehnung auf dem Arfikal
) on thw pait
mrnnwmm SUr ln pldoy

o705,190

FO10.24, S1nck 08,99
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ACLA-WERKE GMBH

Technical Sheets

Fiphikhater SuaBe 142 - 10Q Y
D $1063 Gin ACL 282 E
A ——

Tel. 0221) 69988 - 0
Fax (D221)€9 7121

Annex for Type Testing Procedure

of ACLA-Lift Buffers

ACLA-Lift Buffers are used in lift engineering as spring and damplng
elements. Depending on the lif type (with ar without throttle or back-
pressure velve) the buffers cover different maximum and MinIMmum
load ranges In actordance with \heir dimenslons. Yhese data ane
shown i our corresponding Lest cenificates.

ACLA-LN Buffers are offered with 3 different fixing possiblities:

type A * round steel piate with central bare for boling
type B - central plastic Yush for bolting
type C squam steel pate with 4 bares for bolting

3! the comers
Please pay attention to the fallowing RxIng instructipns:
¢ Buffers placed side by side must have 2 minimum distance of b1=
1,35 xdia. D (D1 > expanded dia. guring compression) m ordes to
avoid contact and thus Frictionlosses as well as reciprocalinfiuencing,

= With counteracting bufters the center ofiset must nol paceed 50%
of the buffer dia. D. Qtherwisa the bufer may bend.

The contacting surfaces (botiom side of {he lift car or cou ntenveight
and buffer} should be plane and possibly parailel ta each ather,

¢ For buffers without metal alate, for example lype B, the size of the
counterpressure surface [or fixing surface) should be rnlmurm dia,
UL. Sinco the buffer is not bonded an a metsi plale it must be
assured that alse in expanded condition a full ¢ontact is achiaved.

‘ Darta s 10 S ST RC R I B L AUTANS .
The storage and opersticnal tarmperature of our AUTAN*puHers (anges
from 40°C to +50°C (the optimum would be mom temperature}. &

parmarent damage 19 the polyurethane material can take place with
emperatures of merg than +80°C.

The total service life of a plastic pan is mainly influenced by the
envirpnmental condilions and the physical /mechanlcal 1pad applied
on the part.

in case ol AUTAN®.buffers the operation tonditions should be pbseryed
inarderto achieve an aptimum sarvice life depending on the anpmalous
influence.

We recommend Lo chack the lift bufers after oo, 5- 7 years a3 o their
funherusability. Ifthe surface shows signs of decomposition, cracking,
trumbling of material or debonding from the meta| plate the buHer has
to be repiaced. As a nule the damage concerns mainly the peripharal
area and influences the fuastion only vnessentislly, In course of time
Gnly with the progressed ageing of the bufter from the sutside Lo the
insige it will Ioose efficacy.

The resistance againel ghemicals can only be specified an 1he basis
ofthe xact operation and environmental conditions, since for example
acids ang bases affect buffers differently with mam termperature or at
50°C for instance,

A3 & rule we canslder

* BN enviranmental temperature of +15°C up tg +35°C
b A refative humidity of ¢a. S0%

* ng interactlan of chemical substances

normal operation conditons.

Generally foamed polyurethane (for examde buffers) should nat be
used in liquids sinca besides swelling or gossible chemlcal changes
a pumping effect of the foamed struciy:z can lake plaee which
influencas the compression properties of tha byffe ranite considerably.

Cur verbal or written recommends plied by us to (heir suitabilty ror

uons for any epplication as well as
tests are camind out to the best
of our knowteage. They &ce without
engagement also & for 85 patent
NEhts of third.parties are con-
cemned. and Ma nnt Breempd wnn

the Indended proceduse and purpose.

Application, use and processing of
the products ere putside our con
wal, and are esclusively the respon.

BN A RS dimdmemem s BFmasime

ACLA-WERKE GMBH
Frankfurter Strage 142 - 190

T ——
D- 51065 Kéin
A\C L j Talafaa 1AM May @ Al e A
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WITTUR

EC-DECLARATION OF CONFORMITY FOR SAFETY COMPONENTS
EG-KONFORMITATSERKLARUNG FUR SICHERHEITSBAUTEILE

WITTUR GmbH
SowitschstraBe 1

A-3270 Scheibbs, AUSTRIA
TEL.: +43 7482 42542-C
FAX: +43 7482 42542-32
E-Mail: info@wittur.at

Declares that the / Erklart, daB die

Overspeed Limiter
Geschwindigkeitsbegrenzer
Type 80420

Manufacturing date / Baujahr
see type label / siehe Typenschild

Is in conformity with the relevant provisions
libereinstimmt mit den Bestimmungen der Aufzﬁge-Sicherheitsverordnung

Directive 95/16/EC dated 1995-06-29
Aufzigerichtlinie 95/16/EG datiert 1995-06-29
EN81-1 & EN81-2 - Issue/Stand 2000

and in conformity with the EC type-examination No.
und konform ist mit der EG-Bauteilpriifnummer

TUV-A-AT-1/98/001/1 CEGB

Test laboratory/notified body - Testlabor/Priifungsbehérde

TOV Osterreich
KrugerstraBe 16
A-1015 Wien, AUSTRIA
ID No. 0408

Production checks according Directive 95/1 6/EC, Annex XI (Modul C)
Produktionskontrolle gemaB Aufziigerichtlinie 95/1 6/EG, Annex XI (Modul C) durchgefiihrt vom

TOV Osterreich
KrugerstraBBe 16
A-1015 Wien, AUSTRIA
ID No. 0408

Scheibbs, 2002-06-12

Place, Date / Ort, Datum

Signature / Unterschrift

- THE LMC LIFTCOMPONENTS MANUFACTURING AND COMMERCE COMPANY
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WITTUR

EC-DECLARATION OF CONFORMITY FOR SAFETY COMPONENTS
EG-KONFORMITATSERKLARUNG FUR SICHERHEITSBAUTEILE

WITTUR GmbH
SowitschstraBe 1

A-3270 Scheibbs, AUSTRIA
TEL.: +43 7482 42542-0
FAX: +43 7482 42542-32
E-Mail: info@uwittur.at

Declares that the / Erklart, daB die

Locking device for horizontally sliding landing doors
ungseinrichtung fur waagrecht bewegte Schacht-Schiebetiren
Type AMDL2-R1
Manufacturing date / Baujahr
see type label / siehe Typenschild

Verriegel

Is in conformity with the relevant provisions
Ubereinstimmt mit den Bestimmungen der Aufzi'lge-Sicherheitsverordnung

Directive 95/16/EC dated 1995-06-29
Aufzugerichtlinie 95/16/EG datiert 1995-06-29
EN81-1 & EN81-2 - Issue/Stand 2000

and in conformity with the EC type-examination No.
und konform ist mit der EG-Bauteilpriifnummer

TOV-A-AT-1/99/004 CETV/2

Test laboratory/notified body - Testlabor/Priifungsbehérde

TUV Osterreich
KrugerstraBe 16
A-1015 Wien, AUSTRIA
ID No. 0408

Production checks according Directive 95/16/EC, Annex X (Modul €)
ontrolle gemaB Aufziigerichtlinie 95/1 6/EG, Annex XI (Modul C) durchgefiihrt vom

TUV Osterreich
KrugerstraBBe 16

A-1015 Wien, AUSTRIA
ID No. 0408

Produktionsk

Scheibbs, 2001-06-25

Place, Date / Ort, Datum Signature / Unterschrift

THE LMC LIFTCOMPONENTS MANUFACTURING AND COMMERCE COMPANY
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CITTA’ DI TORINO
DIVISIONE ECONOMIA E SVILUPPO
SETTORE REGOLAMENTAZIONE

SANZIONI - CONTENZIOSO - SANITA'
UFFICIO ASCENSORI
09/01/06

Prot.n.DO6SCSOoco990/6 2.4
Pt FAMIGLI MAURO
CORPO DI POLIZIA MUNICIPALE C.50O XI
FEBBRAIO 25
10100 TORINO

ep.c. ARPA.

VIA PRINCIPESSA CLOTILDE 1
10144 TORINO

bGGETTO:ASSEGNAZIONE NUMERO DI MATRICOLA ASCENSORE

A seguito Vostra comunicazione presentata in data 09/01/2006, relativa

allinstallazione e messa in esercizio, nello stabile sito in Torino, VIA
LEONCAVALLO RUGGERO 25, di un impianto 10453562 KONE SPA :

ASCENSORE :)H\fer trasporto di persone [] persone e cose [] soltanto cose con
cabina munita di comandi accessibili a persona

da parte dell'installatore KONE ASCENSORI.

SI COMUNICA

Al sensi e per gli effetti dell'art. 12 D.P.R. 30/4/1999 n.162 che il numero di matricola
assegnato al suddetto impianto &: 1272/2173

Si avverte che ai sensi dell'art.16 la presente comunicazione deve essere allegata al
libretto dell'impianto e resa disponibile per ogni eventuale controllo.

.'/

TORINO,li w¢o -~ FDIRIGENTE

o




